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And in that same hour he cured many of [their] infirmities and plagues, and of evil spirits; and unto many [that 
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These have power to shut heaven, that it rain not in the days of their prophecy: and have power over waters to turn
them to blood, and to smite the earth with all plagues, as often as they will.
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And I saw another sign in heaven, great and marvellous, seven angels having the seven last plagues; for in them is 
filled up the wrath of God.
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And the temple was filled with smoke from the glory of God, and from his power; and no man was able to enter 
into the temple, till the seven plagues of the seven angels were fulfilled.
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And men were scorched with great heat, and blasphemed the name of God, which hath power over these plagues: 
and they repented not to give him glory.
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And I heard another voice from heaven, saying, Come out of her, my people, that ye be not partakers of her sins, 
and that ye receive not of her plagues.
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Therefore shall her plagues come in one day, death, and mourning, and famine; and she shall be utterly burned 
with fire: for strong [is] the Lord God who judgeth her.
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And there came unto me one of the seven angels which had the seven vials full of the seven last plagues, and 
talked with me, saying, Come hither, I will show thee the bride, the Lamb's wife.
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For I testify unto every man that heareth the words of the prophecy of this book, If any man shall add unto these 
things, God shall add unto him the plagues that are written in this book:
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